
A1.26 Zmysły i postrzeganie 
Les sens et la perception
https://app.colanguage.com/fr/polonais/plan-de-cours/a1/26  

Hałas (Bruit) Czysty (Propre)

Cisza (Silence) Gorzki (Amer)

Głośny (Fort/Bruyant) Słodki (Sucré)

Cichy (Calme/Silencieux) Kwaśny (Acide)

Jasny (Clair) Słony (Salé)

Ciemny (Sombre) Smakować (Goûter)

Miękki (Doux) Pachnieć (Sentir (odeur))

Twardy (Dur) Słyszeć (Entendre)

Brudny (Sale) Widzieć (Voir)

1. Dialogue: Wybieramy pierogi

Kamil: Wow, ile różnych rodzajów pierogów! Które
bierzemy? 

(Wow, tant de sortes de pierogi ! Lesquels allons-nous
prendre ?)

Kaja: Masz ochotę na słodkie czy na słone? (Tu as envie de sucré ou de salé ?)

Kamil: Na słone. Może z mięsem? Z kapustą i grzybami
czasami są kwaśne. 

(Salé. Peut-être avec de la viande ? Ceux au chou et
aux champignons sont parfois un peu acides.)

Kaja: Tak, to zależy od kapusty. Co powiesz na ruskie?
To moje ulubione. 

(Oui, ça dépend du chou. Que penses-tu des ruskie ?
Ce sont mes préférés.)

Kamil: Nie lubię ruskich. Może jednak spójrzmy na
słodkie. 

(Je n'aime pas les ruskie. Peut-être regardons plutôt les
sucrés.)

Kaja: To może z jagodami? Para obok nas je zamówiła
i ładnie pachną. 

(Alors peut-être aux myrtilles ? Le couple à côté de
nous en a commandé et ça sent bon.)

Kamil: Hmm, myślę bardziej o pierogach z serem. (Hmm, je pense plutôt aux pierogi au fromage.)

Kaja: To weź z serem, a ja jednak chcę ruskie. (Prends ceux au fromage, et moi je veux quand même
des ruskie.)

Kamil: Ale ja nie lubię ruskich. Weź z mięsem, bo chcę
też spróbować pierogów wytrawnych. 

(Mais je n'aime pas les ruskie. Prends ceux à la viande,
car je veux aussi goûter des pierogi salés.)

Kaja: To zamów z mięsem dla siebie, a ja chcę ruskie. (Alors commande des pierogi à la viande pour toi, et
moi je prendrai des ruskie.)

Kamil: O, patrz, jest opcja zamówienia całego talerza
we wszystkich smakach! 

(Oh, regarde, il y a l'option de commander une assiette
entière avec toutes les saveurs !)

Kaja: No i problem rozwiązany, bierzemy wszystkie. (Problème résolu, on prend tout.)

1. Przeczytaj dialog. Zaznacz poprawną odpowiedź A, B, C lub D.

2. Gdzie są Kamil i Kaja?

a. W muzeum b. W restauracji z pierogami

c. W biurze d. W sklepie z ubraniami
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1-a 2-b

2. Grammaire: Adverbes de degré : nie, bardzo, za, trochę 
Nie, bardzo, za, trochę sont des adverbes de degré qui modifient le sens d’un adjectif et d’un
verbe.

1. Nous plaçons les adverbes de degré avant le verbe uniquement en cas de négation ou
d'intensification.

Przysłówek
(Adverbe)

Z przymiotnikiem (Avec un adjectif) Z czasownikiem (Avec un verbe)

nie (ne)
Ten deser jest niesłodki. (Ce dessert n'est
pas sucré)

Nic nie słyszę. (Je n'entends rien)

bardzo (très)
Ten pokój jest bardzo ciemny. (Cette
pièce est très sombre)

Widzę bardzo wyraźnie z daleka. (Je vois très
clairement de loin)

za (trop)
Ta zupa jest za słona. (Cette soupe est trop
salée)

Kwiaty pachną za intensywnie. (Les fleurs
sentent trop fort)

trochę (un peu)
To łóżko jest trochę twarde. (Ce lit est un
peu dur)

To kawa smakuje trochę gorzko. (Ce café a
un goût un peu amer)
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1. Ta kawa jest ________________________________ gorzka, ale ciasto jest słodkie.
a.   trochę  b.   bardzo  c.   nie  d.   za

2. Ten pokój jest ________________________________ ciemny, nie mogę dobrze czytać.
a.   bardzo  b.   za  c.   nie  d.   nieważny

3. W tym biurze jest ________________________________ głośno, zamknę okno.
a.   za  b.   nie  c.   trochę  d.   bardzo

4. Ja nic ________________________________ słyszę, tu jest za głośno.
a.   trochę  b.   nie  c.   bardzo  d.   niesłysz19

1. bardzo 2. za 3. trochę 4. nie
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3.Exercices

1. Email 
Vous recevez un e‑ mail du restaurant vous demandant des détails sur la réservation :
répondez et indiquez quel endroit vous préférez (calme/bruyant, clair/sombre) et quels goûts
vous plaisent.

Dzień dobry Panie/Pani,

dziękujemy za rezerwację stolika na sobotę o 19:00.

Chcemy przygotować dla Pana/Pani miejsce. Proszę napisać:

czy woli Pan/Pani ciche miejsce, czy może być trochę głośno (muzyka, ludzie),
czy woli Pan/Pani jasną salę, czy bardziej ciemne, spokojne światło,
czy lubi Pan/Pani smaki: słodki, słony, kwaśny, gorzki.

Pozdrawiam,
Anna
Restauracja "Umami"

Rédigez une réponse appropriée:  Wolę miejsce… / Lubię jedzenie… / Proszę o… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Associez chaque début avec sa fin correcte. 

1. Ta kawa smakuje a. trochę gorzko, ale jest dobra.

2. W tym mieszkaniu jest b. za głośno, nie mogę pracować.

3. Ta zupa jest c. bardzo słona, proszę mniej soli.

4. W twoim biurze jest d. bardzo cicho, dobrze się pracuje.
1-a: Ce café a un goût un peu amer, mais il est bon. 2-b: Dans cet appartement, il y a trop de bruit, je ne peux pas travailler.
3-c: Cette soupe est trop salée, pouvez-vous mettre moins de sel, s'il vous plaît ? 4-d: Dans ton bureau, il y a beaucoup de
calme, on travaille bien.

3. Choisissez la bonne solution 

1. W tym mieszkaniu bardzo dobrze ____________________
jasne kolory.

(Dans cet appartement, je vois très bien les
couleurs claires.)

a.  widzę  b.  widzisz  c.  widzi  d.  widzę

2. Wieczorem z balkonu trochę ____________________ ciemny
park.

(Le soir, depuis le balcon, nous voyons un peu
le parc sombre.)

a.  widzimy  b.  widzą  c.  widzicie  d.  widzi
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3. W tym biurze nie ____________________ hałasu z ulicy. (Dans ce bureau, je n'entends pas le bruit de la
rue.)

a.  słyszę  b.  słyszymy  c.  słyszy  d.  słyszysz

4. W kawiarni muzyka jest za głośna i ____________________
bardzo słabo siebie.

(Au café, la musique est trop forte et nous nous
entendons très mal.)

a.  słyszą  b.  słyszysz  c.  słyszymy  d.  słyszę

1. widzę 2. widzimy 3. słyszę 4. słyszymy

1. Dzień dobry, ten jest raczej słony i trochę gorzki, ale bardzo świeży. 2. Ten biały jest lekko kwaśny i ładnie pachnie, proszę
spróbować mały kawałek. 3. Oczywiście, już ściszam, będzie bardziej cicho i spokojnie. 4. Rozumiem, proszę mówić, jeśli
znowu będzie hałas.

4. Complétez les dialogues 

a. Degustacja sera na bazarku 

Klient: Dzień dobry, ten ser wygląda dobrze, jak
on smakuje? 

(Bonjour, ce fromage a l'air bon, quel goût a-t-il
?)

Sprzedawca: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonjour, celui-ci est plutôt salé et un peu amer,
mais très frais.)

Klient: A ten biały ser, jest słodki czy kwaśny? (Et ce fromage blanc, est-il plutôt sucré ou
acidulé ?)

Sprzedawca: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Ce fromage blanc est légèrement acidulé et
dégage une bonne odeur, voulez-vous goûter un
petit morceau ?)

b. Za głośna muzyka w kawiarni 

Klient: Przepraszam, muzyka jest bardzo głośna, nic
nie słyszę i nie mogę pracować. 

(Excusez-moi, la musique est très forte, je
n'entends rien et je ne peux pas travailler.)

Kelnerka: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Bien sûr, je baisse tout de suite le volume, ce
sera plus calme.)

Klient: Dziękuję, teraz jest lepiej, lubię ciszę przy
komputerze. 

(Merci, c'est déjà mieux, j'aime le calme quand je
suis sur l'ordinateur.)

Kelnerka: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(D'accord, dites-le-moi si cela redevient bruyant.)

5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant. 

1. Jesteś w restauracji z kolegą z pracy. Kelner pyta: „Jak smakuje obiad?”. Odpowiedz całym zdaniem.
(Użyj: smakować, słodki / słony / kwaśny / gorzki)

Ten obiad ____________________________________________________________________________________________________

2. Jesteś w kawiarni z przyjaciółką. Ona wącha twoją herbatę i pyta: „Jak pachnie ta herbata?”.
Odpowiedz. (Użyj: pachnieć, ładnie pachnie, zapach)

Ta herbata ___________________________________________________________________________________________________
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3. Oglądasz mieszkanie z agentem nieruchomości. Agent pyta: „Jak pan/pani widzi ten pokój?”.
Powiedz, co myślisz o świetle. (Użyj: jasny, ciemny, widzieć)

Ten pokój jest ______________________________________________________________________________________________

4. Pracujesz w biurze. Kolega włącza muzykę. Jest bardzo głośno i nie możesz pracować. Poproś
grzecznie, żeby było ciszej. (Użyj: głośny, cichy, hałas)

Ta muzyka jest _______________________________________________________________________________________________

6. Écrivez un court avis (3 ou 4 phrases) sur un restaurant ou un café où vous êtes allé(e)
récemment : dites ce que vous voyez, ce que vous entendez et quel est le goût de la
nourriture. 

W restauracji jest… / Jedzenie jest bardzo… / Muzyka jest za… / trochę… / Lubię, kiedy w lokalu jest…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Widzieć Słyszeć

ja widzę słyszę

ty widzisz słyszysz

on/ona/ono widzi słyszy

my widzimy słyszymy

wy widzicie słyszycie

oni/one widzą słyszą
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